GROUPE
J ATLANTIC

[/ Société Industrielle de Chauffage

1- (fr) DECLARATION UE DE CONFORMITE
(en) EU DECLARATION OF CONFORMITY
2- (fr)  Nom et adresse du fabricant : Société Industrielle de Chauffage
(en) Name and address of the manufacturer: Rue des Fondeurs
BP. 64

F—59660 Merville

3- (fr) Laprésente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
(en)  This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4- (fr)  Leschaudiéres murales gaz de la marque ACV
(en) The wall hung gas boilers of the brand:

ILEA 12 SOLO ILEA 20 SOLO ILEA 30 SOLO
ILEA 18 25 ILEA 22 30 ILEA 25 35
ILEA Excellence 22 30

5- (fr) sonten conformité avec la législation d'harmonisation de I'Union selon les normes harmonisées
applicable

(en) are in conformity with the relevant Union harmonized directives according to the harmonized standards
and regulations
Reglement Appareils a Gaz (EU) 2016 /426 EN 15502-1:2012+A1: 2015,
Gas Appliance Regulation (GAR) EN 15502-2-1:2012+A1:2016
Directive Rendement 92/42/EEC EN13203-1:2015
Boiler Efficiency Directive (BED)
Directive Basse Tension 2014/35/EU EN 60335-2-102:2016, EN 60335-1:2012
Low Voltage Directive (LVD) EN 62233 :2008
Directive Compatibilité ElectroMagnétique 2014/30/EU EN 55014-1:2006+A1 :2009+A2:2011
ElectroMagnetic Compliance (EMC) Directive EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 - EN 61000-3-3:2013

Reglements de la Commission / Directives : (EU) 811/2013 EN 15502-1:2012+A1: 2015
Commission Regulation / Directives (EU) 813/2013 EN13203-2:2018
Etiquetage énergétique ; Ecoconception (EU) 2017/1369
(ErP) ; Energy labelling ; Ecodesign 2019/125/EC
RoHS Directive 2011/65/EU EN 50581:2012

6- (fr)  Cette conformité est validée par le certificat d’examen UE de type portant le numéro : 1312CU6366

(en)  This conformity is released by the EU-type examination certificate

7- (fr)  délivré par I'organisme notifié: CERTIGAZ SAS CERTIGAZ SAS
(en) issued by the notified body Immeuble Le Linéa
1, rue du Général Leclerc
CS 60254

F-92800 PUTEAUX CEDEX

8- (fr)  Lieu et date: Merville, 29 juin 2021 Pour le Directeur Industriel :
(en) Place and date Por the Industrial Director

Jean-Francis Clément, Dire
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1- (de) KONFORMITATSERKLARUNG EU

(nl) CONFORMITEITSVERKLARING EU
(es) DECLARACION DE CONFORMIDAD EU
(pt) DECLARACAO DE CONFORMIDADE EU
(it) DICHIARAZIONE DE CONFORMITA EU
(pl) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

2- (de)  Name und Anschrift des Herstellers

(nl) Naam en adres van de fabrikant

(es)  Nombre y direccién del fabricante

(pt)  Nome e enderego do fabricante

(it) Nome e indirizzo del fabbricante

(pl) Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz

3- (de) Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
(nl) Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant
(es)  La presente declaraciéon de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante
(pt) A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante
(it) La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante
(pl) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

4- (de) Die Gasheizkessel der Marke
(nl) De gasketels van het merk
(es) Las calderas de gas de la marca
(pt)  Ascaldeiras a gas da marca
(it) Le caldaie a gas della marca
(pl)  Kotty gazowe marki

5- (de) entsprechen den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der nach den harmonisierten Normen
Union
(nl)  voldoen in overeenstemming met de relevante harmonisatiewetgeving van | volgens geharmoniseerde normen
de Unie
(es)  cumplen la legislacién de armonizacién de la Unién aplicable segln las normas armonizadas
(pt)  sdo em conformidade com a legislagdo da Unido de harmonizacdo segundo as normas harmonizadas
(it) sono conformi alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione secondo le norme armonizzate
(pl) ) ) ) ) ) zgodnie z normami
sg zgodne z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi . .
zharmonizowanymi

6- (de)  Diese Ubereinstimmung wird mit der EU-Baumusterpriifbescheinigung mit der Nummer
(nl)  Deze conformiteit wordt gevalideerd door de verklaring van EG-typeonderzoek met het nummer
(es)  Esta conformidad serd validada por el certificado de examen UE de tipo que lleve el nimero
(pt)  Esta conformidade é validada pelo certificado de exame UE de tipo com o nimero
(it) Tale conformita & convalidata dal certificato di esame UE del tipo recante il numero
(pl)  Zgodnos¢ ta jest potwierdzona przez Swiadectwo badania typu UE opatrzone numerem

7- (de)  von der notifizierten Stelle ausgestellt
(nl)  afgegeven door de aangemelde instantie
(es)  elaborado por el organismo notificado
(pt)  emitido pelo organismo notificado
(it) rilasciati dall’organismo notificato
(pl)  wydane przez jednostke notyfikowana

8- (de)  Ortund Datum
(nl) Plaats en datum
(es)  Lugaryfecha
(pt)  Local e data
(it) Luogo e data
(pl) Miejsce i data wydania
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